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MODIFICATION No 003 

LOCATION DE POSTES RADIO VHF PORTATIFS 

La présente modification vise à répondre à une question portant sur la demande de propositions. 

QUESTION  

Dans le contexte de la pandémie de COVID-19, les délais sont plus longs dans notre chaîne 
d’approvisionnement en composants. Nous craignons vraiment de ne pas pouvoir fournir tous les 
livrables de façon à assurer une capacité opérationnelle totale (COT) dans les soixante jours (60) civils 
suivant la date d’attribution du contrat. 

Par conséquent, nous proposons au Canada de considérer et d’accepter le scénario ci-dessous : 

 1. Nous proposons d’assurer une capacité opérationnelle initiale (COI) en livrant 250 postes radio VHF 
portatifs dans les soixante (60) jours civils suivant la date d’attribution du contrat, conformément à 
l’exigence actuelle de livraison. 

 2. Dans les cent quatre-vingts (180) jours civils suivant la date d’attribution du contrat, nous 
compléterions la commande en fournissant 165 configurations de transport à dos d’homme, ce qui 
assurerait une capacité opérationnelle totale (COT). 

Est-ce que cette proposition est acceptable? 

RÉPONSE 1 

Non, cette proposition ne répond pas aux besoins opérationnels du MDN. La période d’instruction du 
MDN commence en septembre et se termine par un stage d’instruction collective d’été, qui sert à 
confirmer les connaissances acquises. Si la livraison se fait en 180 jours au lieu de 60, nous perdrons 
120 jours d’instruction en communications longue distance. Pour le bon déroulement de l’instruction en 
septembre, nous devons maintenir le délai de livraison à 60 jours pour les postes radio portatifs et les 
postes radio portables à dos d’homme. 

 

 


